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ROUEN, LE =3 JUL 2008

LE PREFET
de la région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

Société Chimique de CISSEL (SCO)
OISSEL

OBJET : PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES RELATIVES A LA CESSATION
PARTIELLE D'ACTIVITE ET AUX MODALITES DE GESTION DU SITE

e Code de I'Environnement et notamment son livre V,

Les différents arrétés préfectoraux et récépissés autorisant et réglementant les
_activités de la société Chimique de OISSEL,

Le rapport de l'inspection des Installations Classées en date du 9 avril 2009,

La délibération du conseil départemental de ['environnement et des risques sanitaires
et technologiques en date du 12 mai 2009,

La letire de convocation au conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques datée du 29 avril 2009 et la transmission du projet d'arréte

faitele 25 MAl 2008 |

tes dossiars dinstallations classées font l'abjet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droft d'aceds au fichier et da rectification prévu par
variicle 27 de la loi n° 78.17 du & janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecturs.
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COMSIDERANT :

Que la société 'Chimique de OISSEL a repris en 2007, les activités de fabrication
d'engrais exploitées précédemment par la société GRANDE PAROISSE et implaniées
boulevard Dambourney a OISSEL (76350),

Que du fait de ses activités de stockage de nitrate d'ammonium en solution chaude
(NASC) et d'ammonitrates en vrac, le site était classé SEVESO 1] (seuil haut),

Que l'éxploitant a procédé a une cessation partielle d'activité 3 compter du 30 juin
2008,

Que depuis cette date, seule I'activité de dilution d'urée dans 'eau subsiste,
Que le site de OISSEL n'est désormais soumis qu'a déclaration,

Que les installations maintenues sont les suivantes :

une chaudiére auxiliaire alimentant les instailations de fabrication

b

- une chaudiére auxiliaire alimentant les locaux administratifs

- quatre compresseurs d'air

"~ des postes électriques

Article 1:

- des bacs de stockage
Que par conséquent I'exploitant a remis fin mai 2008 un dossier de cessation partielle

d'activité , -

Qu'aprés étude des documents remis par I'exploitant, il convient d'imposer & I'exploitant
les prescriptions complémentaires ci-annexées relatives notamment a l'abrogation des
prescriptions des arrétés préfectoraux antérieurs et a la suppression des zones d'effet
définies dans le cadre des activités antérieures du site,

Que le texte des prescriptions prévoit également :

la surveillance des rejets aqueux

le nettoyage des bassins et réseaux de collecte des effluents aqueux

I'évacuation des boues du bassin de retenue

les mesures a envisager dans le cadre d'un futur démantélement des batiments

Qu'il y a lieu, en conséquence, de faire application des dispositions prévues par l'article
R. 512-31 du code de I'environnement susvise, _

ARRETE

La société Chimigue de OISSEL (SCO), dont le siége social est 12, place de [lris - La
Défense 2 - COURBEVOIE (82400), est tenue de respecier les prescriptions
complémentaires ci-annexées relatives a la cessation partielle d'activité et aux
modalités de gestion de son site implanté 2 OISSEL (76350) - Boulevard Dambourney,
dés notification du présent arrété. : '

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions &dictées par le
livre 1l (titre 1) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans l'intérét de T'hygiene et de la sécurité des
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Article 2 :

Article 3 :

“Articie 4 :

Article 5

Article 6 ;

Article 7 :

-fribunaux compétents.

travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles Iui seront fournis par
I'inspection du travail pour 'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation, a la disposition
des autorités chargées d'en controler Vexécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de fagon visible a 'intérieur de I'établissement.

L'etablissement demeurera d'ailleurs soumis & Ia surveillance des autorités de police,

. de l'inspection des installations classées, de Finspection du travail et des services

départementaux d’incendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures
ultérieures que l'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans fintérét de Ia
sécurité et de la salubrité pubilques

En cas de confraventions d(ment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a 'article L-514.1 du Code
de [Environnement indépendamment des condamnations a prononcer par les

~

Conformément a Farticle L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente décision ne
peut étre déférée que devant le tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours
est de deux mois pour 'exploitant & compter du jour ol la présente décision lui a été
notifiée et de quatre ans pour les tiers a comnpter du jour de sa publication.

l.es droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de OISSEL, le
directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de Haute-
Normandie, les inspecteurs des installations classées, ie directeur départemental du
travail, de 'emploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs du travail, le
directeur départemental des services d'incendie. et de secours, ainsi que tous agents
habilités des services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont
charges, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété, dont copie sera
affichée pendant une durée minimum d’un mois a la porte de la mairie de QISSEL.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deuxijournaux d'annonces
légales du département.

Le Préfet

Pour le Préfor e pur délégation,
ig Berreimwy Seneral

(

Jean—Mic’ne,'J MOUGARD
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Annexs | - Frojet de prescripions LE PRE

Société Chimique de Cissel Pour le Préfer gtfoar déiégation,
Usine de Cissel S ie Secre ;
" Boulevard Damboumey 7
78350 QISSEL
PARTIE | - DISPOSITIONS GEMERALES Jean-Michel HIOUGARD

Article 11 La Scciété Chimique de Oissel S.A.S. dont le signe =oc:al est sffud au 16, rue Henr Regnauii - 92400
COURBEVOIE estienue de respecter pour son site localisé Boulevard Damboumey a OIQSEL (76350) les dispositions
dy present arrété. ,

Nature des instaflations mainfenves en activité et concemées par une rubrigue de fa nomenclature des instefiations
classées , . ' :
- Rubige Regim

elle g falmbriaue (e

L

2910-A2| DC |Installation de combustion d'une puissance " 1 chaudiére SACM au fuel domestique de 5,8
supérieure 3 2 MW - MW alimentant les installations de fabrication
- ' ¢'AdBlue et de GPNox :

- 1chaudiere YGNIS au fusl domestique de 372
KW afimentant les batiments administratiis

Totaf sur fe site ; 5,,-.9?2 MW

2920-2.6| D |Instafiation de compression d'une ﬁuissance 4 compresseurs d’aif fixes de 75 kW chacun
supérieure a 50 kW (hors fuides inflammaties '

ou toxiques) - 1 compresseur d'air mebile de 38 kW

Total surle site 1 338 kW

11432.2h| NC |Stockage de liquides inflammabies d'une 1 cuve de fuel domestique pour alimentation
' - |capacité-équivalente inférieurs 2 10 m* chaudiere SACM de 15 m3

N - - 1 cuve de fuel domestique pour ahmertat
o : chaudiére YONIS de 20 m?

- 3containers de gascil pour chanots &févateurs
de 1 m3 chacun :

Total surle site + 7,6 m?

D (Déclarafion), DC {Déclarafion et soumis au contrile peﬂcdrque prévu par I’arzzc!e L512-11 du code de
l’nnwronnement) ou NC (Non C1asse) " ,

Conformile au doss:er ' - :

| es installations et leurs annexes, DbjSL du preaent améts, sont disposées, amenagees et explcﬁees conformement ax
nlans et données techniques contenus dans les différents dossters déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elies
respectent par allleurs les disposifions du présent améie, des améiés comp!ementaxres etles regiementaﬂcns autres en

vigueur.

Tit
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Bees de stockage ‘

Seuls les bacs de stockege suivants sont maintenus en explofiation pour le sicckage d'AdBlue ou de GPNox:
- Bacst,2et3 (exR031A/B/C)de 450 m® chacun, RE 404 (40 m?) et RE 406 (30 m3), pour le GPNox ;
- Bacs R 450 {28 m3) et R 802 {1400 m?), pour 'AdBlue. - _

Article 2 : Dispositions générales applicables . _ _

Les dispositions des améiés ministériels existants relatiis aux prescriptions générales applicables aux insialiations
riassées du sfte soumises & déclaration sont applicables. : , _ :
A ce fiire, en parficufier, les dispositions de l'amété du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générale

anplicables aux installafions clessées pour la protection de Fenvironnement soumises 2 déclaration sous la rubrique

b

n°2910 sorit applicables, :

Par afflews, les disposiﬁons des arrétés préfecioraux antérieurs concemant les instaliations maintenues en exploitation
et non contraires aux dispositions du présent arrété restent applicables. )

Arficie 3 : Dispositions supprimées _ , _ )
Les rubriques non réprises & larficle 1 du présent arré#é sont supprimées de la liste des activités exercées,

Les disposifions des arétés préfectoraui antérieurs autorisant lexploitation des installations du site CONC2mEss par ces
rubriques sont supprimees,

Zones d'effels T : B
A ce tiire, lensemble des zones d'efiet définies dans le cadre des activités précédemment auforisées sur e site sont
supprimeéss, : I

Article 4 : Dispositions particufiéras - consommation d’eal

Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

Arficle 5: Dispn._s:’z‘fans particuliéres - refets agueux _ ‘ ‘

La dilufion des efiluents est interdite. £n aucun cas elfe ne doit consfiiuer Un mayen de raspecier les valeurs seuils de
rejets fixées. |l est interdii d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions aulres
que celles résultant du rassemblement des sffluents normaux de I'étabiissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de Faitement. ‘

En compiément_des' dispositions prévues par Farété ministérel du 25 juillet 1997 susvise pour ce qui-conceme les rejets

aquewy, Pexploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans fe milleu naturel, une concenfration
maximale en azote global (en meyenne mensuelle) de : ‘

- 100 mgd, dés nofification du présent anété ; , '

- 80 mgh, sous un délai de 3 mois & compter de la notification du present anéte |

- 30 mg/l, saus un délai de 6 mois & compter de la notification du présent améte.

- Les refels d'eeux résiduaires n'sxcédent pas un débit de 50 m¥h.

L'expleitant maintient en place un programme de surveiliance quotidienng des rejets aqueux du site, notamment poar
les paramétres suivanis : débit ; pH ; température ; conceniration en azote glebai.

L'exploitant maintient par ailleurs une surveillance & une fréquence au minimum hehdomadaire des rejets aqueux pour

les paramétres suivanis ! concentrations en matiéres en suspension et DCO.

Un bilan mensuel des sésultats de cefie surveillance est adressé & Vinspection des installations classéss, avec les
~ analyses et commentaires aporopriés, en précisant, le cas &cheant, les actions comectives prises iorsque des eaulfals
font présager des risques ou inconvénients pour fenvironnement ou en cas d'écart parrapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions des installations du site.

e EHY e A




PARTIE Il - DEROULEMENT DES TRAVAUX DE DEMANTELEMENT
(NSTALLATIONS DONT L'EXPLOITATION A CESSE)

An‘:cie 8: Champ d’appl;catma

Les fravaux de démolition doivent &fre menés « hors sol ». Linfégrfté des dalles &f fondai]ons des bitimenis st de la

couverture des sols doit étre maintenue lors des opérations de démoliion.

- Lexploitani est tenu dinformer Finspection des installations classées de Ia fin des fravaux.

| expioitant remetira, dans ce cadre, un rapport de fin de chantier comprenant obligatoirement

- le bitan'des opérations st e déroulement du chantier ;

- les documents de tragabilité of ¢'&limination des déchels ;

- la locaiisation des zones potentiellement impactées par le chantier ef les actions meness au engagens pour
s'assurer de ]a non dégradation de l’etai des sois et des eaux souterraines.

Arficle 7 : Déclaration des Incidenis ef des accidenis

Les incidents ou accidents survenus pendani les travaux de démoiiion des installations et de nature & porter aﬁe;nte-

aux Idérdts mentionnés & larticle L.514-1 du Code de TEnvironnement, Livre V, Titre 1% sont deciqres dans les
meifteurs deials a I'mspection des instaliations classées.

An‘.’cle 8: Condwie des fravaux

13 conduite des fravaux fait "objet dun plan parhm.iler de sécuriié et de protection de la santé stabli oréalablement aux
travaux conformément 2 [a réglementation en vigueur.
Le plan prend en compte ia probiématique parficuliére du site cnmpte fenu de Pétat de cam‘ammaﬁon connu ef suspecig.
Le document esttenu & la disposzimn de {'inspection des instalfaticns classées.

Arﬁcie g: Sawe:i]ance du site
Le site est cldturé sur 'ensembie de son penmetra '
1'accés au site est imité aux seules personnes habifitées ou autorisées. Un gcrdlennage est assurd en permanence

Art;cz‘e 10: Mesares d’hygiéne ef de sécurité

Sans préjucice des dispositions du code du travail, des maLeneis de protectien mdmdueli adei;ﬁt‘és sl Tisgues
présentés par la naiure des ‘ravaux et permettant [intervention en cas de sinisire, doivent &tre conserveés a proximitg du
'l:eu d‘uﬁlzsahon Ces mztériels dowent éire enfretenus en bon &tat et veriiiés penod;quemem

Lexpioatant prend foules les dispositions pour ‘prévenir les mcldents et les acmdents ainsi que peur en fimiter les .

conséquencas. Notamment :

- e personnel est formé aux dangers presentes par la nature des tfravaix sur le site, les matxeres mampuiees les
précaufions & observer et les mesures & prendre en cas d acciderit ;

- une signalisation adaptée est mise en place pour avertr les usagers des yuies penphenques au chanfier des
dangers potentiels découtant de la réalisation des travatix ;

- une cléture eficace est mlce &n plece et mamier\ue én bon &tat afin dinterdire }’acces ay site & toute peiscnne

| extérieure;

- des dispositifs de balisage et de protechon sont mis &n p[qce et maintenus en bon ezat durant ouie 12 durea du
chantier pour signaler les travau réafisés ou en cours d'exéoution présentant un danger potentiel vis-a-vis des izers
{autorisés ou non). ,

Ces mesures ne sont pas ﬂxhausﬂves st ne dispensent pas | e,\pioﬂan’t de g'assurer du raspect, par. i’entrenﬂ':e de son

chou dela r"giememaﬁcn ei dela raafxsaﬁnn des travaux dans les regies de fart.

Arficle 11 Froceduras ef respect des cons;gﬂes

Des procédures et consignes écrites et portées 4 la connaissance gu personnel sant etabifes nofammen‘ﬁ en ¢g qui

corceme -

- lamise en place des msta]?at:ons du chartier de maniére 4 préserver les conditions d’hygzene ot ds sécurité des

riveraing ;

T A
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Faménagement d'aire(s} spéeifique(s) et &tanche(s) pour le stockage temperaire des matériaex de construction,
gravats, déchsts et autres &léments produifs par les travaux

.~ le netfoyage des installations ;

- le démantdlement st 'enigvement des machines, équipements, eiemenis de construction ;
- Tévacustion des produits, déchets et autres résidus en c=n{re agres
- laremise en &iat général du site.

L’exp!o‘rtant est responsable du respect des proeédures et consignes mises en ceuvre pendant les fravaux.
Arficle 12 : Prévention des impacts - Dispositions générafes

U'exploitant s'assure avani toute action de démantélement que Péquipement est corectement mis en sécurite
{consignaticn électrique, absence de produit ou d’atmosphére explosive cu to_xiqua. )

Arficle 13 ;‘Jeﬁcyage des bassins ef résesux de collecis des efffuents agueux

U'ensemble des réseaux de collecte des effluents aqueu, des circuits ef des bassins des mstail"t;ans précédemment

exploitées doivent faire I'objet de tout nettoyage approprié, &t ce en vue de supprimer fout nsque d'entrainement de flux
azotés résidusls par les effluents des installztions mainfenues en activite e empmntant cos réseauy.

Les efiluents recueilis 4 l'oceasion de ces opérations de netfoyage seront évacués sulvant une fliere ap;rapnen

Article 14 ; Prévention de Ja pollution de Feau

Prévention des poﬁuﬁons accidentefies :
Des dispositifs sont mis en piace et entrefenus de fagon & ce qu'l ne puisse ¥ avoir, méme en cas d'accident, de
deversement direct ou indirect de matieres dargereuses cu msalubres vars les égouts cu le milieu naturel

Eaﬂx piuwaies | '

Des dispositicns sont pn:es nour que les eaux pluviales ne puissent pas ruisseler sur les zones poiluees pendant Ia
péricde des travaux de réaménagement du site.

A défaut, des dispesitions sont pnsas pour éviter fout transfert dans le- réseau ‘et pour rer‘uperer Ies eatx de
ruissellement.

Rejet en nappe
Le rejet direct ou indirect d'eatnx resxduaxres méme trafiées dans uns nappe seuierraine est mierdlt

. Vensamble des saux de nettoyage est traité e évacué via des uher:-:—s agréées.

Articie 15 : Prévention de fa poi!ufmn de Fair

Emissions de poliuants - briage

Toutes les dispositicns sont prises pour que les fravaux ne soient pas & ]’ongme d &missions de fuméas épaisses, de
buées, de suies, de poussteres de gaz odorants, tox iques ou cormosifs susceptibles d'incommader le vo:smage de nwre
| Ia santé ou a la séeurité publzque

I

Tout brilege & T'air fibre est interdit

Emissions difiuses — Poussiéres

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, Ees dlsposziﬁ:ns nécessaires pour prévenir les envo!s de pousszeres ot
matiéres diversas doivent étre prises.

Des disposiions parhcuilerns sont pﬁses pour &viter I'envaol even‘mei de ‘emes polluees en pemcuiler de fibres
d'amiante. '

Odeurs

Les dispositions nécessaires sont pnses pour que les fravaux ne soit pas & Forigine d’adeur suscepiibles d'incommoder

le voisinage, de nuire 3 la santé ou a la °a}ubn‘te piblique. Lorsqul v a des sources potentielles d'odeurs sur de

-grandes surfaces (siackages temporaires), difficiles & confiner, elles doivent étrs implantées de maniére & limiter la géne

nour le voisinage et évacuées dans les meilleurs délais.
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Article 18 : Ps’eyenzmﬁ des nuisznces semfes

Limitation des émissions sonores

Les travaux sont réalisés de facon & ce que leur conduite ne puisse 8ire 3 Iorigine de bruns fransmis par voie aérienne
ot solidienne susc p't;bies de compromedire la sanié ou Tz séeurité du voisinage ou de consﬁm::r une nuisance pour
celui-ci. :

~ De plus, le niveau de bruit en limite du site ne devra pas dépasser, lorsque [es travaux sonf en cours de réalisation, .

70 dB(A) pour fa péricde de jour (de Tha22h)et 60 dB(A) cour ta péricde de nm’c {de 22h a7h), sauf si te bruit résiduet
pour la période considérée est supene&zr & celfe limite. :

Dans le cas ol ie bruft partlcuiler du chantier est 3 tonaiité marquea au sens du point 1.9 de {annsxe de Famété du
23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans fenvironnement par les installations classées pour la protection
de environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de
réalisation du chantier dans chacune des périodes diumes ou nactumes définies dans le fableau ci-dessous.

supérigur 4 35 et inférieur ou égala ' .
45 dR(A) 6 dB(A) _ 4 dB(A)

supén‘eur 245 dB(A) . 5dB(A) SdBA)

Veh;cufes Eﬂgms de cham‘fer :

Les véhicules de fransport, les maiériels de manutentlon et les engins ds chantier ulifisés & Mintérieur de Finstaliation
doivent &ire conformes aux disposilions en wgueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En parficulier,
les engins de chantier doivent &ire conformes a un type homologus.

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (snrenes avertisseurs, haut parieurs afr.), génant pour
le voisinage, est inferdit, sauf i lsur emp%m est exceptionnel et réservé 2 la prevention &t au s@nalement d'incidents
graves ou d'accidents. : :

Article 17 : Gesﬁon des dééheis

Registre .

Il est tenu une compiabiliie reguilere et précise des déchels prudu;zs par les fravaux de remlse en etat d:: site. A cet

effet, un registre est ouvert comprenant notamment les informations suivantes :

- nafure et quantités de déchets prodults avec mention du code des déchets et detf ongme

- dates d'enlévement ;

- roms des enfreprises assurant ]'enievement et le fransport ; : ‘

- noms des entreprises asstrant le fraffement ou Fafimination {destinafion nnale) en preczsant a locafisation du centre
de traitement ; -

- modes de traffiement cu d'élimination.

Tout déchet non identifié deit fairs ['objet d'une caraciérisation préalable & toute manipufation afin de pouvoir déterminer
les mesures de protection adéquates éveniuelles & mettre en couvre et les conditions de stockage appropriges.

-Recuperaﬂon Recyc!age :
Toutes les dispesificns sont prises | nour fimiter les quantités de dechets produits et fac:llter a rccuperaﬂon de ceuxel. La

démalition des stuctures ne doit en conséguence déhuter que !o;sque tous les deche’fs vaionsables et accessibles oni

&t6 récupérés.
Les diversas catégories de dechets sont collectées separement de mamere z facnlrter lear vaioncaﬁon leﬂr‘ﬁartement ou
leur &fimination dans des filiéres adapiees

Sfockage : o :

Les déchets of résidus engendres par ies fravaux sont stockés dans des conditions prevenant les risques de nuisance st
da pollution pour les populations et 'environnement (pravenﬁon des envois du Iesswage des infiitrations dans e sol,
. des odeurs).

Les aires de transrt susceptibles de contenir des subsiames poituantes oy Insa}ubres sont sliuées sur une &lre plane,
gtanche ef aménagée pour la recuperatlon des éventuels effluents [iquides eoandus eaux de ruissellement souillées).
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Transport, fraffarment, difrmination o : L _ '

Les déchets produits par les travaux sont dvacués réguliérement, et éiiminés stfou traités via des fileres adapiées
auforisées, S '

En application du orincipe de proximite, 1 transoort des déchets sera dans la mesurs du pessible limité en distance.
'exploitant s"assure que les fransparteurs, collecteurs, éliminataurs st cenfres de fraitement dont il empicie les services
* respectent les régles de I'art en matiére de transport de transvasement, de chargement de iraitement, d'éliminafion.

Les conditions d'élimination des déchets produiis par fes travaux doivent pouvoir &ire - fout moment jusiifiées, le cas
échéant par la présentation de bordereaux de suivi de déchets.

Boues du bassin de retente. ‘ " ] . 7 _ _
Les boues du bassin de refenue seront fraitées ou é\facué s suivent foute filiére aporopriée, dans le respect des
. dispositions précitées, sous un délai maximal de § mois & compter de la nofification du présent amete. -

Préglablement, st scus un délai n'excédant pas 2 mois & compter de la notification du présent amété, exploitant
presentera & Vinspection des installations classées le plan de traitement ou d'évacuafion rstenu pour ces boues, en
precisant la filiere refenue et le calendrier associa. _

- Arffcie 15 : Dispositions ,e'aﬁicuﬁéres

Corirdles . _ ' ‘ , :
L'inspection des installations classées peut faire procéder a des prélévements, mesures ef analyses & tout moment sur
.d=s &chaniillons de sols, d'efiluents aqueJx Pesux souterraines, de déchets ou sur des émissions de poussiéres ou de
broft.

Les frais des analyses &f preievements sont pones ila charge defl expiontam_ _

L'exploftant fournit I"aquipemert. nécesseire 4 la réaffsation de ces prélévements en fani que de besain.

Anaiyses _ ’
Lorsque les normes et les agréments e:ﬂsgem‘ les ana]yscs sont faites selon les nomes en vigueur et le Iaboratosre

_ choisi pour evfectuer les anzlyses est agréé par le Ministére en charge de environnement.
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